Charge Cable

Instruction Manual

QUALIFIED CERTIFICATE

MODEL:—£0C
[

]
CHECKER: 2511/

B EER A R EFAERZAAFARIRESF .

AREM

Thank you for choosing this product. Please read this
instruction carefully before starting use.

Precautions

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor
Sie mit der Verwendung beginnen.

VorsichtsmaRBRnahmen
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6. fERIFHRERMINMIBL S ERNRSEROFRN—.

1. When using this product ,try to hold the plug and gently
pull and plug it in without pulling on the cord. Try not to play
the game or watching videos while charging your devices,
and don’t strain the charging cable.

2. Avoid getting close to the heat sources, otherwise it may
easily cause problems such as visual deformation or even
breakage. Keeping it far away from the heat sources as
possible during the daily using.

3. Avoid using a low quality of charge adapter.otherwise it
will reduce the the service life of this charge cable and the
fast charging feature will may not be possible, and a fire
may occur.

4. Please do not disassemble the product.

5. FAQ: Why can’t this charge cable be fast charged? If
you purchased our fast charging data cable but it unable
charging your devices quickly, you need to check first
whether your charge adapter and the device being charged
support fast charging. If the charge adapter or the device
being charged does not support the fast charging, our
charge cable will be keep the default safe charging
efficiency provides security for your devices.

6. Please use and ensure that the charge cable purchased is
consistent with the device port that will be used.

1. Versuchen Sie bei der Verwendung dieses Produkts, den
Stecker festzuhalten und vorsichtig herauszuziehen und
einzustecken, ohne am Kabel zu ziehen. Versuchen Sie,
wahrend des Ladens lhrer Geréte kein Spiel zu spielen oder
Videos anzusehen, und belasten Sie das Ladekabel nicht.

2. Vermeiden Sie es, sich den Warmequellen zu nahern, da
es sonst leicht zu Problemen wie optischer Verformung oder
sogar Bruch kommen kann. Halten Sie es wahrend des
téglichen Gebrauchs maglichst weit entfernt von
Warmequellen.

3. Vermeiden Sie die Verwendung eines Ladeadapters von
geringer Qualitat. Andernfalls verkiirzt sich die Lebensdauer
dieses Ladekabels und die Schnellladefunktion ist
maoglicherweise nicht méglich und es kann zu einem Brand
kommen.

4. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht.

5.FAQ: Warum kann dieses Ladekabel nicht schnell aufgeladen
werden? Wenn Sie unser Schnelllade-Datenkabel gekauft
haben, lhre Geréte aber nicht schnell aufgeladen werden
konnen, miissen Sie zunachst priifen, ob |hr Ladeadapter

und das zu ladende Gerét das Schnellladen unterstiitzen.
Wenn der Ladeadapter oder das zu ladende Gerat das
Schnellladen nicht unterstiitzt, behalt unser Ladekabel die
standardmaBige sichere Ladeeffizienz bei und bietet Sicherheit
fiir lhre Gerite.

6. Bitte verwenden Sie das gekaufte Ladekabel und stellen Sie
sicher, dass es mit dem zu verwendenden Gerateanschluss
tibereinstimmt.

Merci d'avoir choisi ce produit. Veuillez lire attentivement

ces instructions avant de commencer |'utilisation.

Précautions

Grazie per aver scelto questo prodotto. Si prega di leggere

attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'uso.

Precauzioni

Gracias por elegir este producto. Lea atentamente estas

instrucciones antes de comenzar a usarlo.

Precauciones

CORREERVVEEESHONLSTTVEY, CHEAZRIE
TR COHAEE S<BHALTES LV,
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1. Lorsque vous utilisez ce produit, essayez de tenir la fiche,
de la tirer doucement et de la brancher sans tirer sur le
cordon. Essayez de ne pas jouer a des jeux ou regarder des
vidéos pendant que vous chargez vos appareils, et ne tendez
pas le cable de chargement.

2. Evitez de vous approcher des sources de chaleur, sinon
cela pourrait facilement causer des problémes tels qu'une
déformation visuelle ou méme une casse. Gardez-le aussi
loin que possible des sources de chaleur pendant I'utilisation
quotidienne.

3. Evitez d'utiliser un adaptateur de charge de mauvaise
qualité. Sinon, cela réduira la durée de vie de ce cable de
charge et la fonction de charge rapide pourrait ne pas étre
possible et un incendie pourrait se produire.

4. Veuillez ne pas démonter le produit.

5.FAQ : Pourquoi ce cable de charge ne peut-il pas étre

chargé rapidement ? Si vous avez acheté notre cable de
données de charge rapide mais qu'il ne peut pas charger vos
appareils rapidement, vous devez d'abord vérifier si votre
adaptateur de charge et I'appareil en cours de charge prennent
en charge la charge rapide. Si I'adaptateur de charge ou
I'appareil en cours de charge ne prend pas en charge la charge
rapide, notre cable de charge conservera I'efficacité de charge
slre par défaut pour assurer la sécurité de vos appareils.

6. Veuillez utiliser et vous assurer que le cable de charge
acheté est conforme au port de I'appareil qui sera utilisé.

1. Quando si utilizza questo prodotto, provare a tenere la
spina, tirare delicatamente e collegarla senza tirare il cavo.
Cerca di non giocare o guardare video mentre carichi i tuoi
dispositivi e non sforzare il cavo di ricarica.

2. Evitare di avvicinarsi a fonti di calore, altrimenti
potrebbero facilmente verificarsi problemi come deformazioni
visive o addirittura rotture. Tenerlo il piu lontano possibile
dalle fonti di calore durante I'utilizzo quotidiano.

3. Evitare di utilizzare un adattatore di ricarica di bassa
qualita, altrimenti ridurra la durata del cavo di ricarica e la
funzione di ricarica rapida potrebbe non essere possibile e
potrebbe verificarsi un incendio.

4. Si prega di non smontare il prodotto.

5.FAQ: Perché questo cavo di ricarica non puo essere caricato
rapidamente? Se hai acquistato il nostro cavo dati a ricarica
rapida ma non é in grado di caricare rapidamente i tuoi
dispositivi, devi prima verificare se I'adattatore di ricarica e il
dispositivo in carica supportano la ricarica rapida. Se
I'adattatore di ricarica o il dispositivo in carica non supporta la
ricarica rapida, il nostro cavo di ricarica manterra I'efficienza
di ricarica sicura predefinita per garantire la sicurezza dei tuoi
dispositivi.

6. Utilizzare e assicurarsi che il cavo di ricarica acquistato sia
compatibile con la porta del dispositivo che verra utilizzato.

1. Cuando utilice este producto, intente sujetar el enchufe y
tire suavemente y conéctelo sin tirar del cable. Intente no
jugar ni mirar videos mientras carga sus dispositivos y no
fuerce el cable de carga.

2. Evite acercarse a fuentes de calor, de lo contrario puede
causar facilmente problemas como deformacion visual o
incluso rotura. Manteniéndolo lo mas alejado posible de
fuentes de calor durante el uso diario.

3. Evite utilizar un adaptador de carga de baja calidad. De lo
contrario, se reducira la vida util de este cable de cargay es
posible que no sea posible la funcion de carga rapida y se
podria producir un incendio.

4. No desmonte el producto.

5.Preguntas frecuentes: ¢ Por qué no se puede cargar
rapidamente este cable de carga? Si compré nuestro cable
de datos de carga rapida pero no puede cargar sus
dispositivos rapidamente, primero debe verificar si su
adaptador de carga y el dispositivo que esta cargando
admiten la carga rapida. Si el adaptador de carga o el
dispositivo que se esta cargando no admite la carga rapida,
nuestro cable de carga mantendra la eficiencia de carga
segura predeterminada que brinda seguridad para sus
dispositivos.

6. Utilice y asegurese de que el cable de carga adquirido sea
compatible con el puerto del dispositivo que se utilizara.
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dispositivo in carica supportano la ricarica rapida. Se
I'adattatore di ricarica o il dispositivo in carica non supporta la
ricarica rapida, il nostro cavo di ricarica manterra I'efficienza
di ricarica sicura predefinita per garantire la sicurezza dei tuoi
dispositivi.

6. Utilizzare e assicurarsi che il cavo di ricarica acquistato sia
compatibile con la porta del dispositivo che verra utilizzato.

1. Cuando utilice este producto, intente sujetar el enchufe y
tire suavemente y conéctelo sin tirar del cable. Intente no
jugar ni mirar videos mientras carga sus dispositivos y no
fuerce el cable de carga.

2. Evite acercarse a fuentes de calor, de lo contrario puede
causar facilmente problemas como deformacion visual o
incluso rotura. Manteniéndolo lo mas alejado posible de
fuentes de calor durante el uso diario.

3. Evite utilizar un adaptador de carga de baja calidad. De lo
contrario, se reducira la vida util de este cable de cargay es
posible que no sea posible la funcion de carga rapida y se
podria producir un incendio.

4. No desmonte el producto.

5.Preguntas frecuentes: ¢ Por qué no se puede cargar
rapidamente este cable de carga? Si compré nuestro cable
de datos de carga rapida pero no puede cargar sus
dispositivos rapidamente, primero debe verificar si su
adaptador de carga y el dispositivo que esta cargando
admiten la carga rapida. Si el adaptador de carga o el
dispositivo que se esta cargando no admite la carga rapida,
nuestro cable de carga mantendra la eficiencia de carga
segura predeterminada que brinda seguridad para sus
dispositivos.

6. Utilice y asegurese de que el cable de carga adquirido sea
compatible con el puerto del dispositivo que se utilizara.
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Charge Cable

Instruction Manual
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Thank you for choosing this product. Please read this
instruction carefully before starting use.

Precautions

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor
Sie mit der Verwendung beginnen.

VorsichtsmaRBRnahmen
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6. fERIFHRERMINMIBL S ERNRSEROFRN—.

1. When using this product ,try to hold the plug and gently
pull and plug it in without pulling on the cord. Try not to play
the game or watching videos while charging your devices,
and don’t strain the charging cable.

2. Avoid getting close to the heat sources, otherwise it may
easily cause problems such as visual deformation or even
breakage. Keeping it far away from the heat sources as
possible during the daily using.

3. Avoid using a low quality of charge adapter.otherwise it
will reduce the the service life of this charge cable and the
fast charging feature will may not be possible, and a fire
may occur.

4. Please do not disassemble the product.

5. FAQ: Why can’t this charge cable be fast charged? If
you purchased our fast charging data cable but it unable
charging your devices quickly, you need to check first
whether your charge adapter and the device being charged
support fast charging. If the charge adapter or the device
being charged does not support the fast charging, our
charge cable will be keep the default safe charging
efficiency provides security for your devices.

6. Please use and ensure that the charge cable purchased is
consistent with the device port that will be used.

1. Versuchen Sie bei der Verwendung dieses Produkts, den
Stecker festzuhalten und vorsichtig herauszuziehen und
einzustecken, ohne am Kabel zu ziehen. Versuchen Sie,
wahrend des Ladens lhrer Geréte kein Spiel zu spielen oder
Videos anzusehen, und belasten Sie das Ladekabel nicht.

2. Vermeiden Sie es, sich den Warmequellen zu nahern, da
es sonst leicht zu Problemen wie optischer Verformung oder
sogar Bruch kommen kann. Halten Sie es wahrend des
téglichen Gebrauchs maglichst weit entfernt von
Warmequellen.

3. Vermeiden Sie die Verwendung eines Ladeadapters von
geringer Qualitat. Andernfalls verkiirzt sich die Lebensdauer
dieses Ladekabels und die Schnellladefunktion ist
maoglicherweise nicht méglich und es kann zu einem Brand
kommen.

4. Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht.

5.FAQ: Warum kann dieses Ladekabel nicht schnell aufgeladen
werden? Wenn Sie unser Schnelllade-Datenkabel gekauft
haben, lhre Geréte aber nicht schnell aufgeladen werden
konnen, miissen Sie zunachst priifen, ob |hr Ladeadapter

und das zu ladende Gerét das Schnellladen unterstiitzen.
Wenn der Ladeadapter oder das zu ladende Gerat das
Schnellladen nicht unterstiitzt, behalt unser Ladekabel die
standardmaBige sichere Ladeeffizienz bei und bietet Sicherheit
fiir lhre Gerite.

6. Bitte verwenden Sie das gekaufte Ladekabel und stellen Sie
sicher, dass es mit dem zu verwendenden Gerateanschluss
tibereinstimmt.

Merci d'avoir choisi ce produit. Veuillez lire attentivement

ces instructions avant de commencer |'utilisation.

Précautions

Grazie per aver scelto questo prodotto. Si prega di leggere

attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'uso.

Precauzioni

Gracias por elegir este producto. Lea atentamente estas

instrucciones antes de comenzar a usarlo.

Precauciones

CORREERVVEEESHONLSTTVEY, CHEAZRIE
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1. Lorsque vous utilisez ce produit, essayez de tenir la fiche,
de la tirer doucement et de la brancher sans tirer sur le
cordon. Essayez de ne pas jouer a des jeux ou regarder des
vidéos pendant que vous chargez vos appareils, et ne tendez
pas le cable de chargement.

2. Evitez de vous approcher des sources de chaleur, sinon
cela pourrait facilement causer des problémes tels qu'une
déformation visuelle ou méme une casse. Gardez-le aussi
loin que possible des sources de chaleur pendant I'utilisation
quotidienne.

3. Evitez d'utiliser un adaptateur de charge de mauvaise
qualité. Sinon, cela réduira la durée de vie de ce cable de
charge et la fonction de charge rapide pourrait ne pas étre
possible et un incendie pourrait se produire.

4. Veuillez ne pas démonter le produit.

5.FAQ : Pourquoi ce cable de charge ne peut-il pas étre

chargé rapidement ? Si vous avez acheté notre cable de
données de charge rapide mais qu'il ne peut pas charger vos
appareils rapidement, vous devez d'abord vérifier si votre
adaptateur de charge et I'appareil en cours de charge prennent
en charge la charge rapide. Si I'adaptateur de charge ou
I'appareil en cours de charge ne prend pas en charge la charge
rapide, notre cable de charge conservera I'efficacité de charge
slre par défaut pour assurer la sécurité de vos appareils.

6. Veuillez utiliser et vous assurer que le cable de charge
acheté est conforme au port de I'appareil qui sera utilisé.

1. Quando si utilizza questo prodotto, provare a tenere la
spina, tirare delicatamente e collegarla senza tirare il cavo.
Cerca di non giocare o guardare video mentre carichi i tuoi
dispositivi e non sforzare il cavo di ricarica.

2. Evitare di avvicinarsi a fonti di calore, altrimenti
potrebbero facilmente verificarsi problemi come deformazioni
visive o addirittura rotture. Tenerlo il piu lontano possibile
dalle fonti di calore durante I'utilizzo quotidiano.

3. Evitare di utilizzare un adattatore di ricarica di bassa
qualita, altrimenti ridurra la durata del cavo di ricarica e la
funzione di ricarica rapida potrebbe non essere possibile e
potrebbe verificarsi un incendio.

4. Si prega di non smontare il prodotto.

5.FAQ: Perché questo cavo di ricarica non puo essere caricato
rapidamente? Se hai acquistato il nostro cavo dati a ricarica
rapida ma non é in grado di caricare rapidamente i tuoi
dispositivi, devi prima verificare se I'adattatore di ricarica e il
dispositivo in carica supportano la ricarica rapida. Se
I'adattatore di ricarica o il dispositivo in carica non supporta la
ricarica rapida, il nostro cavo di ricarica manterra I'efficienza
di ricarica sicura predefinita per garantire la sicurezza dei tuoi
dispositivi.

6. Utilizzare e assicurarsi che il cavo di ricarica acquistato sia
compatibile con la porta del dispositivo che verra utilizzato.

1. Cuando utilice este producto, intente sujetar el enchufe y
tire suavemente y conéctelo sin tirar del cable. Intente no
jugar ni mirar videos mientras carga sus dispositivos y no
fuerce el cable de carga.

2. Evite acercarse a fuentes de calor, de lo contrario puede
causar facilmente problemas como deformacion visual o
incluso rotura. Manteniéndolo lo mas alejado posible de
fuentes de calor durante el uso diario.

3. Evite utilizar un adaptador de carga de baja calidad. De lo
contrario, se reducira la vida util de este cable de cargay es
posible que no sea posible la funcion de carga rapida y se
podria producir un incendio.

4. No desmonte el producto.

5.Preguntas frecuentes: ¢ Por qué no se puede cargar
rapidamente este cable de carga? Si compré nuestro cable
de datos de carga rapida pero no puede cargar sus
dispositivos rapidamente, primero debe verificar si su
adaptador de carga y el dispositivo que esta cargando
admiten la carga rapida. Si el adaptador de carga o el
dispositivo que se esta cargando no admite la carga rapida,
nuestro cable de carga mantendra la eficiencia de carga
segura predeterminada que brinda seguridad para sus
dispositivos.

6. Utilice y asegurese de que el cable de carga adquirido sea
compatible con el puerto del dispositivo que se utilizara.
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